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SOUS-PREFECTURE D'APT

ENVIRONNEMENT
Reéf: FB

ARRETE s
N° 43 du 25 mai 2007
autorisant la Société EUROSILICONE 3 exploiter
une unité de production de prothéses implantables
sur la commune d' APT

LE PREFET DE VAUCLUSE
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU Tlordonnance n°® 2000-914 du 18 septembre 2000 relative 3 la partie [égislative du code de
I'environnement ; :

VU e code de I'environnement dans sa partie législative, livre II - titre I*" et livre V — titre I*";

VU e déeret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I"application de la loi n° 76-663 du 19
Juillet 1976 relative aux installations classdes pour la protection de I’environnement, codifie par le livre V

du code de I'environnement ;

VU  la nomenclature des Instalfations Classées annexée au décret modifié du 20 mai 1953 ;

VU  la demande regue le 28 mars 2006 par laquelle M. Patrick O LEARY, président de la Société
EUROSILICONE, dont le siege social est situé ZI de la Peyroliére, BP 68 84402 APT, sollicite
Pautorisation d’exploiter, 4 titre de régularisation, une unité de production de prothéses implantables sur le
territoire de la commune d' APT, ZI de la Peyroliére ;

VU  Pensemble des piéces et plans produits a I'appui de la demande et notamment I’étude d’impact ;

VU ladécision en date du 22 juin 2006 du président du Tribunal Administratif de Marseille portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

VU Tarrété préfectoral n © 91 dy 27 Juillet 2006 soumettant a "enquéte publique la demande susvisée ;

VU  les résullats de I"enquéte publique qui s’est déroulée du 4 septembre 2006 au 6 octobre 2006 inclus
en mairie d’ APT et le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur ;

VU  les avis émis au cours de I'instruction réglementaire ;
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YU le rapport et Tes propositions de Iinspection des installations clasgées en date du 26 mars 2007 ;

YU I'avis motivé émis par le Conseil Départemental de 1' Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de Vaucluse, lors de sa séance du 19 avrit 2007 .

VU e schéma d’aménagement et.de gestion des eaux du Calavon ;

VU Tarrété préfectoral n® ST 2006-11-29-0090-PREF du 29 novembre 2006, portant délégation de
signature 3 M. Michel GILBERT, Sous-Préfet d”APT ;

CONSIDERANT que la société Eurosilicone a demands lautorisation d'exploiter ses installations et
activites sur son site industriel d Apt ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de D'article L3512-1 du code de [I'environnement.

Uautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et dexploitation fixées par I'arrété préfectoral
d’autorisation doiveni tenir compte, d’une part, de lefficacité des technigues disponibles et de leur
économie, d autre part de la qualité. de lu vocation et de | utilisation des milieux environnants, ainsi que de
la gestion équilibrée de la ressource en eau ; _ '

APRES communication au demandewr dy projet d’arvété statuant sur sa demande :

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I autorisation sont réunies ;

Sur proposition de Monsieur le Sous-Préfet d' APT ;

ARRETE




TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

K

CHAPITRE 1.1BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION ]

i
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société EUROSILICONE, dont le siége social est situé Zone industrielle de la Peyroliere - 84400 APT, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 3 exploiter une usine de fabrication d'implants
en siticone et de prothéses externes sur le territoire de la commune de Apt, Zone Industrielle de la Peyroligre.

Cette usine comprend les instaliations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres instaliations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenciature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux instaliations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a deéclaration incluses dans
I'etablissement des lors que ces installations ne sont pas regies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS j

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue Activité Quantité / volume Régime*

Reéfrigération ou compression (installations  de) o
fonctionnant a des pressions effectives supérieures 4 Refrigération : 900,3 kW

105 Pa, Compression : 44,5 kW

2920-2-b | 2. comprimant ou utilisant des fluides non inflammables Total : 944,8 kW
et non toxiques, la puissance absorbée étant )

a) supérieure a 500 kW

Vernis, peinture, apprét, colle, enduit, etc. (application,
cuisson, séchage de) sur support quelconque (métal,
bois, plastiques, textile...) :

1. Lorsque les produits mis en ceuvre sont & base de
liquides et lorsque Fapplication est faite par procédé « au Quantité totale : 1750 litres A

2940-1-a trempe ». Sila quantité maximale de produits susceptible

d'étre présente dans l'installation est -

a} Supérieure a 1 000 litres

Liquides inflammables (stockage en réservoirs

manufacturés de).

2. stockage de liquides inflammables visés & la rubrique | Quantité équivalente totale
1432-2-b 1430 (alcool, solvant) : 13 m3 D

b) représentant une capacité équivalente totale
supérieure a 10 m3 mais inférieure ou egale & 100 m3

(") A : Autorisation - D : Déclaration




LCHAPITRE 1.3- CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexss, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées. et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par 'exploitant du 28/03/2006. En tout état de
cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétes complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

| CHAPITRE 1.4- DUREE DE L’AUTORISATION ‘ B

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION _

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas ete mise en service dans un délai de trois ans
Ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Cette durée inclut fa phase finale de remise en état du site.

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. If convient donc de
déposer une nouvelle demande d'autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.

f&HAPITRE 1.5MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a feur mode d'utilisation ou a Jeur voisinage, et de
- Nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'etude des dangers est actualisée & I'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation {évolution des procédés mis en ceuvre ou du mode d'exploitation de l'installation).

Ces compléments sont systematiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'elements du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

-
o

ARTICLE 1.5.3. _EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

entévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur
réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prevention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2.1 du présent arrété nécessite une
nouvelte demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant le successeur fait fa déclaration au Préfet dans le mois gui suit la
prise en charge de l'exploitant.




ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

En cas d'arrét definitif d'une instatlation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & 'article L.511-1 du code de l'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a tarrét definitif l'exploitant notifie au Préfet la date dé cet arrét. La notification doit
étre accompagnée d'un dossier comprenant le ptan a jour des terrains d'emprise de linstallation (ou de fouvrage),
ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment -

i

1. f'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par
I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépoltution des sols et des eaux souterraines éventuellement poliudes,

3. linsertion du site de Finstallation {ou de l'ouvrage) dans son environnement,

Les cuves et équipements ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées
et dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des
cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte.

Sans préjudice des dispositions de l'article 34-1 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977, la réhabilitation du site
prévue a larticle 34-3 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié est effectude en vue de permetfre un
usage industriel des terrains et, le cas échéant, des batiments.

CHAPITRE 1.6DELAIS ET VOIES DE RECOURS _ . ]

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleing juridiction.
H peut étre déféré a fa juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur
ont eté notifies ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation presente pour les intéréts visés a larticle L. 511-
1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai etant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant I'ouverture de cefte
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et régiementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de F'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la régiementation sur ies équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




CHAPITRE 2.1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ' N

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX .

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception I'aménagement, I'entretien et f'exploitation
des installations pour :

fimiter fa consommation d'eau et d'énergie

- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou |e déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santd, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

Les installations de traitement, lorsquelles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets,
doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de debit, de température ou de composition des effluents
a traiter en particulier a I'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations

Ces installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de feur bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement &
une alarme. Les résultats de ces mesures doivent atre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées aux rejets,
l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin

les fabrications concernges.

Chaque ouvrage de rejet d'effluents liguides ou atmosphérique permet de prélever des échantillons et d'effectuer d:és
mesures (debit, température, concentration en polluant, b

Ces points sont aménagés de maniére a étre accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes exiérieurs a la demande de
Vinspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant etablit des consignes d'exploitation pour F'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.




LCHAPITRE 2.2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS *

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matigres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels gue manches de filfre, produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants. .

| CHAPITRE 2.3INTEGRATION DANS LE PAYSAGE ] ]

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriees qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L.'ensemble des
installations est maintenu prepre et entretenu en permanence. Les locaux doivent notamment &tre maintenus propres
st regulierement nettoyés de maniére & éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres. Le matériel de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentéds par les produits et poussieres.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstailation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon é&tat de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur periphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations,
engazonnement,...).

ARTICLE 2.3.3. STOCKAGES

Les stockages des matiéres premiéres et des produits finis ainsi que des matérisls divers sont interdits 3 'extérieur
des batimenis, a l'exception des stockages effectués dans des armoires ou dispositifs équivalents adaptés et
conformes a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE 2.4- DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS 7

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement
porté & la connaissance du préfet par Fexploitant,

| CHAPITRE 2.5- INCIDENTS OU ACCIDENTS ' |

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents Qu
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rappert d'accident ou, sur demande de tinspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Fexploitant a l'inspection des installations classées. [I précise notamment les circonstances et les causes de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus ajour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions génerales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété :
ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.




CHAPITRE 2.7MISE EN SERVICE DES NOUVELLES INSTALLATIONS

A la réception des nouvelles instaliations et avant leur mise en exploitation, Pexploitant fera faire un contréie de la
bonne application de ses engagements et du respect des prescriptions du présent arrété par un organisme spécialisé
choisi en accord avec Finspection. 7

Le rapport de contréle sera transmis & lnspection, dés etablissement, et avant la mise en exploitation des nouvelies
activites. Il fera aussi le point sur la conformité aux prescriptions préciséas dans l'autorisation de permis de construire.
i

| CHAPITRE 2.8PROTECTION DES INSTALLATIONS ]

L'exploitant vérifie les conséquences d'une crue du Coulon de fréquence centennale et met en ceuvre les
recommandations de F'etude, selon un échaancier qui sera soumis 4 'avis de f'inspection des installations classées.




TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

| CHAPITRE 3.1DISPOSITIONS GENERALES - |

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour :
- reduire la pollution de I'air & la source, notamment en optimisant I'efficacité énergétique ;

- sans préjudice des réglements d'urbanisme, supprimer les émissions de fumées, gaz toxiques ou corrosifs,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de compromettre la santé ou la sécurité publique, de nuire a la
production agricole, a la conservation des constructions et monuments ou au caractére des sites.

Les rejets & P'atmosphére et les odeurs sont dans toute [a mesure du possible captés & la source et évacués, aprés
traitement éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est congue de facon &
favoriser au maximum I'ascension des gaz dans I'atmosphere.

La partie terminale des cheminées peut comporter un convergent realisé suivant les régles de Fart lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. U'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et |a variation de la section des conduits au voisinage
du débouché est continue et lente.

ARTICLE 3.1.1. ENTRETIEN DES INSTALLATIONS

Le réglage et I'entretien des installations se font soigneusement et aussi frequemment que nécessaire, afin d'assurer
un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénient pour le voisinage. Ces vérifications et leurs résultats sont

consignés par écrit.

ARTICLE 3.1.2. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que F'établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 3 la santé ou & la sécurité publique.

W

ARTICLE 3.1.3. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses, et assurer une bonne desserte du site -

Un plan du site est établi et mis en place, il prévoit notamment -
- unsens unique de circulation autour des batiments d'exploitation ;

- des voies de circulation et des aires de stationnement des véhicules aménagees (formes de pente, revétement
en bon etat, efc...) et convenablement nettoyées :

- que les vehicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépodt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cefa des dispositions telies gue le lavage des roues des véhicules sont prévues en cas de
besoin ;

ARTICLE 3.1.4. BRULAGE

Le brilage a I'air libre est formellement interdit.




CHAPITRE 3.2CONDITIONS DE REJETS _ "

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit gue possiblé.

Chagque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi doit &tre pourvue d'un point de prélevement d'échantiion
et de points de mesure conformes a la norme NFX44052. R

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite a amont, qualite des
parois, régime d'écoulement, efc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la vitesse n'y
soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a |'aval et que 'effluent soit suffisamment homogéne.
lls doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurits.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter intervention d'organismes extérieurs 4 la demande de
Iinspecteur des instaflations classées.

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés épuration des gaz
collectés en tant que de besocin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le debouche des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles a la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...}.

ARTICLE 3.2.2, CONDITIONS DE REJET

La dilution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arrété. )

La hauteur des cheminées (différence entre I'altitude du débouché a Pair libre et I'altitude moeyenne du sol & I'endroit
considere) exprimée en metres est déterminée, d'une part, en fonction du niveau des émissions de polluants a
l'atmosphére, d'autre part, en fonction de I'existence d’obstacles susceptibles de géner la dispersion des gaz.

Cette hauteur, qui ne peut étre inférieure a 10 m, est déterminée au vu des résultats d'une étude des conditions de
dispersion des gaz adaptée au site. L'exploitant doit pouvoir justifier a I'Inspection des Installations Classées la
hauteur des cheminées retenue.

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au moins €gale 2 8 m/s,

ARTICLE 3.2.3. ODEURS

L'exploitant doit prendre toutes les mesures nécessaires pour éliminer les odeurs génantes pour le voisinage qui
pourraient étre preduites par ses installations et activités.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES
Les effluents gazeux canalises respectent les valeurs limites suivantes, selon le flux horaire maximal autorisé -

valeurs limites des émissions canalisées
Polluants Concenfiration Flux
Composés organiques volatils & 'exclusion du 600g/h
méthane 20 mg/m?® '
2500 kg/an
Oxydes d'azote (exprimés en dioxyde d'azote) 100 mg/m?® 3000g/h
Méthane 50 mg/m?® 1500g/h
Monoxyde de carbone 100 mg/m? 3000g/h

Sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent & des mesures, prélevements et analyses moyens réalisés
sur une duree qui est fonction des caractéristiques de Fappareil et du polluant et voisine d'une demi-heure.
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Dans le cas ol une installation rejette le méme poffuant par divers rejets canalisés, les dispositions du présent article
s'appliguent & chaque rejet canalisé dés lors que le flux total de 'ensemble des rejets canalisés et diffus dépasse le
seuil fixé. - .

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporté a des conditions normalisés de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres deduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ; les
concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube rapporté aux mémes
conditions normalisées. Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides.

Les effluents gazeux diffus respectent les valeurs limites suivantes P
valeur limite des émissions diffuses
Poliuants
Flux
Composés organigues volatils
~OMPposes organiq s 400 kg/an
'excluston du méthane

ARTICLE 3.2.5. PLAN DE GESTION DE SOLVANT

Un plan de gestion de solvant est établi par I'exploitant. I} comprend notamment, par point de stockage et d'utilisation,
un bitan matiére permettant de quantifier les émissions dans Fenvironnement, ainsi que la consommation specifique
de solvant par tonne de produit traité.

It doit également contenir les informations relatives aux performances de linstallation de traitement des rejets
atmosphériques
Ce plan est régulierement actualisé : il est transmis annuellement 3 linspection des installations classées.

| CHAPITRE 3.3INSTALLATIONS DE TRAITEMENT |

ARTICLE 3.3.1. GENERALITES
L'exploitant met en place les dispositifs de traitement permettant de respecter les valeurs limites susvisées.

ARTICLE 3.3.2. CONCEPTION
Les dispositifs de traitement sont congus de maniére a faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents & traiter, en particulier a occasion du démarrage ou de |'arrét des installations. 4

Les effiuents ne contiennent pas de substance de nature 3 gérer le bon fonctionnement ou la sireté des dispositifs de
traitement.

ARTICLE 3.3.3. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principalix parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement sont mesurés
periodiguement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les reésultats de ces mesures sont portes
sur un registre qui peut é&tre informatisé.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une indisponibilité est
susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire fa pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte et de

traitement. Les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contréles de |a qualité des rejets
auxquels il a été procede.
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TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

| CHAPITRE 4.1PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU / |

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des insthllations pour limiter la
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite.

Les prélevements d'eau autorisés dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont les suivanis :

e
_ i Origine de la ressource | Consommation maximale annuele

[ . 1
' Débit maximal horaire |
! . ) i L ] | |
|Réseau public T 8000 m® T [ |

Les prélévements dans les eaux souterraines & partir d’'un forage sont interdits.
En période de sécheresse, il est interdit d'arroser les espaces verts.

ARTICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Les installations d'alimentation en eau doivent étre munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est
releve mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisa.

lfs sont tenus & fa disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent fiquide non prévu aux chapitres suivants du présent
arrété ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

ARTICLE 4.2.2. CONCEPTION DES OUVRAGES DE COLLECTE s

b

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer les eaux usées issues des ‘activités vers le milieu recepteur
autorisé a les recevoir.

A Texception des cas accidentels ol la sécurit des personnes ou des installations serait compromise, il est
notamment interdit d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de

collecte des eaux usées.

Les installations de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et résistent a I'action physique
et chimique des produits quelles sont susceptibles de contenir,

Les collecteurs véhicuiant des eaux polluges par des fiquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, sont aquipés
d’'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les réseaux d'eaux usées (industrielles et sanitaires) et d'eaux de ruissellement (pluviales} sont séparés.
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ARTICLE 4.2.3, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les reseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulierement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de l'inspection des instafiations
classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Forigine et la distributicn de 'eau d'alimentation :

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, Fimplantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire,...} ;

- les secteurs collectés et les réseaux associés :

- les ouvrages de toutes sortes (secteurs collectés, bassins, points de branchement, regards, avaloirs, postes
de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques, compteurs, installations de stockage,..)

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés périodiques et préventifs du bon état et de Fétanchéité des
ouvrages de collectes et de rétention.

Les différentes canalisations accessibles sont reparées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de transport de substances et
préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un dispositif doit permettre isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces
dispositifs sont mainienus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Les ouvrages de collecte doivent pouvoir recueillir les eaux de ruissellement susceptibles d'étre polluées, y compris
les eaux utiliséas pour 'extinction d'un incendie issues des deux sites {Eurosilicone 1 et Eurosilicone 2). Le volume
total de ces ouvrages est d'au moins 612 m® .

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ces ouvrages doivent pouvoir éire actionnés gn
toutes circonstances. : ‘

IEHAPITRE 4.3EFFLUENTS ET CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans ia nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arréte sont interdits.

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristigues suivantes :

NATURE DES EFFLUENTS TRAITEMENT AVANT REJET MILIEU RECEPTEUR
Eaux résiduaires industrielles et eaux A Réseau d'assainissement communal vers
, . ucun . s ; .
usées domestiques la station d'épuration de fa ville de Apt

Séparateur d'hydrocarbures

Eaux pluviales, de ruissellement muni d'un dispositif d'obturation

{toiture) automatique en aval d'un
dispositif de rétention pour le Coulon
Eaux pluviales, de ruissellement réguler le débit de fuite

{parking + voiries)
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Les effluents rejetés doivent étre exempts :

S

- de matiéres flottantes,”

- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le miliey naturel diregtement ou indirectement des
gaz ou vapeurs foxigues, inflammables ou odorantes, '

- de tous produits susceptibles de nuire & |la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou precipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le pon fonctionnement des
ouvrages.

ARTICLE 4.3.2. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES

Linfrastructure collective d'assainissement (réseau et station d'épuration des eaux usées de la commune d'Apt) est
apte a acheminer et a traiter {'effluent industriel dans de bonnes conditions, conformément a l'étude de traitabilite
préalable au raccordement.

Ce raccordement fait l'objet d'une convention passée entre [industriel et I'exploitant de la station d'épuration. La
convention fixe les caractéristiques maximales et en tant que de besoin, minimales, des effluents déversés au réseay
Elle eéncnce également les obligations de I'exploitant en matiére d'autosurveillance de son rejet,

Si nécessaire, un prétraitement est mis en place pour aiteindre ces valeurs et limiter les odeurs émises par ces rejets.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation de raccordement au réseau public
délivrée, en application du code de la Santé publique, par la collectivité a laguelle appartient le réseau.

Eaux usées
Paramétres e - i
Valeur limite moyenne journaliére Fiux *
- Déb_.t 7 o 777:'27{");n3/h N 8000 m3/an )
pH 55<pH<85 /
Température < 30°% /
Matiéres en suspension 7 ) :
(MES) 60¢ mg/l 20 kg/jour
DCO )
{Sur effluent non décanté) 2000 mg/ 60 kg/jour
DBO5 ,
(Sur effluent non décanté) 800 mg/! 24 kg/jour
Azote total 150 mg/l 4 kgfiour
Hydrocarbures totaux 10 mgl/l 330 gljour
Solvants (xyléne + éthanol) 1 mag/l | 35 gljour

Critéres de respect des valeurs limites

= Dans le cas de prélevements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite.
* Dans le cas de mesures journaliéres, 10 % de celles-ci peuvent dépasser la valeur limite sans excéder le double

de celle-ci, |a base de calcul étant le mois,

= Dans le cas de mesures périodigues sur 24 h, aucune valeur ne doit dépasser la valeur limite prescrite.

L'exploitation des mesures en continu doit faire apparaitre que la valeur moyenne sur une journée ne dépasse pas la

valeur limite.




Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arréts.

- a )
ARTICLE 4.3.3. EAUX PLUVIALES ET DE RUISSELLEMENT SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux de ruissellement, susceptibles de présenter un risque particulier d'entrainement de pollution par lessivage
des foitures, sols, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméables,
sont collectées par le réseau vise a larticle 4.2.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contréle de Jeur qualité et si besoin
traitement approprié, :

Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites en concentration
fixées par fe présent arrété. L'exploitant dispose notamment de capacités de retenue visées aux 4.2.5 du present
arrété.

Aux  fins de traitement, [établissement disposera notamment  d'un dispositif  de  traitement
(séparateurs/décanteurs/déshuileurs) a obturation automatique.

Eaux pluviales
Paramétres — —|
Valeur limite moyenne journaliére
pH Entre 55et8.5
. Température ' < 30°%
Matiéres en suspension o -
(MES) 35 mg/l
bco 80 mg/l
{Sur effluent non décanté)
DBOS ) . 30 mg/l
(Sur effluent non décanié)
Azote total 30 mg/l
Hydrocarbures totaux “ 10 mg/l o
Solvanis 1 mght

ARTICLE 4.3.4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Des dispositions doivent étre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accidents (rupture de récipient, cuvette,
etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Leur évacuation éventuelle aprés un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues au point 4.4.3.1 ¢i dessus,
soit comme des déchets dans les conditions prévues au titre 5 ci-aprés.
ARTICLE 4.3.5. PROTECTION DES RESEAUX EXTERNES

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégradér les réseaux d'égouts ou de
degager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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- TITRE 5- DECHETS .

CHAPITRE 5.1PRINCIPES DE GESTION i B

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS i

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit successivement :

- limiter g la source la quantité et |a toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit &tre strictement limité, d'un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de facon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 du 13 juiltet 1994 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 modifie, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier
1989). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB. Les huiles
usagees doivent étre remises a des opérateurs agrées (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article 8 du décret n® 99-
374 du 12 mai 1998 modifié, relatif & la mise sur ie marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre
2002. lls sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d’élimination) ou atix
professionnels qui utiisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) non triés et non souillés par des produits
toxigues ou polluants peuvent étre récupérés ou éliminés dans des installations réglementairement autorisées en
application des dispositions du plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes particulieres pour 'environnament
doivent faire 'objet de traitements spécifiques.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'etablissement, avant leur revalorisation, traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par
des eaux metéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
aires en béton ameénagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE UETABLISSEMENT

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés dans des installdtions réglementées a cet effet, au titre
du code de l'environnement — livre V - | dans des conditions permettant d'assurer la protection de I'environnement
lexploitant est en mesure d'en justifier '&limination sur demande de l'inspection des installations classées. |l tient 3 Ia
disposition de Vinspecticn des installations classées une caractérisation et une quantification de tous les déchets
générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera le caractére ultime au sens de l'article L.541-1 du code de I'environrfement, des déchets mis
en décharge.

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s'assure
que les installations visées & larticle L511-1 du code de l'environnement utilisées pour cette élimination sont
régutieérement autorisées a cet effet.

Pour chaque déchet dangereux, l'identification du dechet, réguliérement tenue a jour, comporte les éléments suivants

- le code du dechet selon fa nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'elimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du dechet},
- la composition chimigue du déchet (compositions organigue et minérale),

- lesrisques presentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matieres,

- les régles a observer pour combatire un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant fient, pour chaque déchet dangereux, un dossier o sont archivés :

}'identification du déchet, o

les résultats des contrdles effectués sur le déchet,

les cbservations faites sur le déchet,

ies bordereaux de suivi de déchets dangereux renseignés par les centres éliminateurs.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination ou brilage de déchets dans I'enceinte de |'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque ot de déchets dangereux expedié vers I'exiérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de ['arrété ministériel Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif
au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par
I'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant doit s'assurer lors du chargement quée les emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport
des déchets sont de nature & assurer la protection de I'enviroennement.
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Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de forme adaptée
(registre, fiche d'enlévement,...) et conservé par l'exploitant : 2

]

fa designation des dechets et leur code indiqué a I'annexe Il du décrat du 18 avril 2002 susvise,

la date d'enlévement, '

le tonnage des déchets,

. .. . - - i
le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets emis,

lz designation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la deésignation de la ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes lI-A et II-B de Iz directive 75/442/CEE du 15
juiliet 1975,

le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale,
fe cas echéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont &té
preaiablement entreposes, reconditionnés, fransformeés ou traités,

le nom et 'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro
de récepissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,
la date d'admission des déchets dans {installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les

installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, fransformés ou
traités ainsi que la date du traitement des déchets dans linstallation destinataire finale,

le cas échéant, le nom, ladresse et le numéro SIREN du négociant ainsi gue son auméro de recépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

L'ensemble de ces renseignements est tenu 2 la disposition de I'inspection des instaliations classées.
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TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1DISPOSITIONS GENERALES j

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnerment, ainsi que les réglées techniques annexées
a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées sont applicables.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aerienne ou sofidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la
sécurite du voisinage cu de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les travaux d'isolation et d'insonorisation doivent &fre réalisés afin de permeitre de respecter les limites
réglementaires (et en particulier les émergences admises) sur les installations bruyantes et notamment sur ;

- les installations de compression ;

- les instailations de réfrigération ;

- les dispositifs de traitement et de rejets des effluents gazeux.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes
pris pour son application).

Les livraisons se feront de jour.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génants
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a 'la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

M

| CHAPITRE 6.2VALEURS LIMITES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES

L'ensemble des activites de ['établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés ci-dessous,
doivent respecter ies valeurs admissibles suivantes :

Niveaux limites admissibles Nuit (22h00-
de bruit en dB{A)en limite de J°”; ff.hoo' 22h00) 7h00)
ropriété sau lmaqc_l}es et et dimanches et
p jours fériés . -
jours fériés
70 dB(A),. 60 dB({A)
Niveau de bruit ambiant Emergence admissible Emergence admissible pour
existant dans les zones a émergence pour fa période allant la période allant
réglementée de7h00a22h00 de22h003a7h00
{(inciuant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et
jours fériés
supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal a 6 dB(A) 4dB (A)
45 dB (A) :
supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3dB(A)
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De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, & tonalité marquée, de maniére établie ou cycligue ne doit pas
excéder de 30 % la durée de fonctionnement de 'établissement dans chacune des périodes visées ci-dessous.

B - A
On appelle emergence la difference entre le niveau ambiant, établissement en fonctiorinement et le niveau du bruit
résiduel lorsque f'établissement est a ['arrét.

;
On appelle zones a émergence réglementée -

- linterieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 la date dp lautorisation et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a lz date
de lautorisation,

- linterieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés fa date de l'arréte
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
pius proches {(cous, jardin, terrasse), & l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des activités artisanales ou industrielies.

CHAPITRE 6.3CONTROLES

L'exploitant fait réaliser, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une
personne ou un organisme qualifié aprés accord de I'Inspection des installations classées sur le programme de

mesure.

A tout moment, l'nspection des installations peut demander a l'exploitant de réaliser des mesures de bruits ou de
vibrations a ses frais.
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TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

LCHAPITRE 7.1PRINCIPES DIRECTEURS ; l

L'explecitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en fimiter les conséguences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et degradees.

tmet en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
ecarts eventuels.
ARTICLE 7.1.1. HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS

L'exploitant se conforme strictement aux dispositions édictées par le Code du Travail et aux textes pris pour son
application dans 'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

L'application du présent article s'effectue sous le contréle de f'inspection du travail.

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES |

ARTICLE 7.21. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de
sécurite prévues par l'article R231-53 du code du travail.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans Fétablissement (nature,
état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en
vigueur, est constamment tenu a jour sous format informatique.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.2.2. _ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibies pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisees par des moyens appropriés et reportées sur un plan systéematiqguement tenu a jour.
Linterdiction de fumer est notamment clairement affichée aux entrées de |'établissement.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées a
I'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses
dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS |

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Sans préjudice du Code du Travail, l'exploitant doit fixer les régles de circulation applicables a lintérieur de
I'établissement. Ces regles doivent étre portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par
exempie : panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, etc...).

Les batiments et aires de stockage doivent &tre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de
secours. |ls sont desservis sur au moins une face, selon la hauteur par une voie-échelle ou une voie-engin.

Cet accés peut-étre condamnable en temps normal et déverrouillable a la demande des services d'incendie et de
SECOUTS.
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ARTICLE 7.3.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES
Toute personne étrangére a 'établissement ne doit pas avoir libre accés aux instaflations.
. = *

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des acces, ainsi qu’a fa connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement. : . 7

Le responsable de l'efablissement prend toutes dispositions pour que [ui-méme ou une personne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre afertée ef intervenir rapidemen;t sur les lieux en cas de
besoin y compris durant les périodes de gardiennage. '

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

ARTICLE 7.3.3. CARACTER!ST[QUES MINIMALES DES VOIES DE CIRCULATION {ACCES POUR LES ENGINS DES
POMPIERS)

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et degagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

Les voies auront les caractéristigues minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre: 3,50 m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

L'acces des secours devra étre facilité par la mise en place d'une ouverture de 1,30 m dans la cléture "sud" du site
(permettant le passage d'un dévidoir tournant).

ARTICLE 7.3.4. BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménageés de fagon & pouvoir s'opposer & la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments
et uniies de l'installation, ou protégés en conséquence.

Les locaux administratifs et sociaux sont implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques, d'incendie et
d'explosion.

e

A linterieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter
la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que [l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les issues et les dégagements sont correctement balisés au moyen d’un éclairage de sécurité.

7.3.4.1 Conception des batiments

L'exploitant vérifie que les batiments abritant les activités d'application de dispersion silicone sur les moules sont
congus conformément aux régles suivantes - '

- L'ossature verticale et charpente de foiture est stable au feu de degré % :.

- Les murs extérieurs et les portes sont pare-flamme de degré % h munies de ferme porte ou d’un dispaositif
assurant leur fermeture automatique.

- Les couvertures seches sont constituées exclusivement en matériaux MO ou d’un support de couverture
classé MO et d'une isolation et d'une étanchéité en matériaux classés M2 non gouttant & Fexception des
surfaces dédiees a féclairage zénithal et aux dispositifs permettant 'évacuation des fumeées et gaz de

combustion.

- Les acceés aux locaux sont équipés de blocs coupe-feu 1 heure munis de ferme porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique.

- LeslocaLix sont isclés par des parois verticales coupe-feu de degré 2 heures, dépassant d’au moins 1 m en
toiture et de 0.50 m latéralement
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Le cas echéant [lexploitant met en conformité ses batiments. 1l peut néanmoins proposer des mesures
compensatoires a ces dispositions si-elles assurant un niveau de sécurité équivalent et aprés avis favorable formalisé
du Service Départemental d'Incendie et de Secours. ®

7.3.4.2 Désenfumage

Un systeme de desenfumage dans tous les locaux ou zones supérieures & 300 m? devra étre realisé au moyen
d'exutoires totalisant une surface utile égale & au moins 2% de la surface du local. La commande devra étre ramenée

prés de l'accés principal.
- s 8 . g - r . - . . ‘ - .. e
L'exploitant verifie ta conformité de ses dispositifs de désenfumage et réalise, si nécessaire, feur mise en conformité.

ARTICLE 7.3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du
travail et le matériel conforme aux normes frangaises qui lui sont applicables.

La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventus!,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une verification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

1.1.1.1. Zones & atmosphére explosible

Les dispositions de T'article 2 de farréte ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
I'etablissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de Forganisme chargé de la
verification des installations électrigues,

Le matériel electrique mis en service a partir du 1er janvier 1981 est conforme aux.dispositions des articles 3 et 4 de
Farrété ministériel précité.

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d' engendrer
des charges electrostatiques sont mises a la terre et reliees par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur tesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la
qualite de 'environnement, sont protégées contre ta foudre en application de l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou présentant des
garanties de securité équivalentes.

L'¢tat des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée apres
travaux ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit I'article 3 de l'arrétd ministériel susviseé. Aprées
chacune des vérifications, Fexploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformita
signee par lui et accompagnee de I'enregistrement trimestriel du nombre d'impact issu du dispositif de comptage cite
plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

|[ CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES [

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instaltations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des consequences dommageables pour le voisinage et f'environnement. (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation

écrites.




ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'infervention font l'objet de vérifications
periodigques. 1! convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personng nommeément designée par
Fexploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans Finstallation.

i

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

[l est interdit d'apporter du feu sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Ouire l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris fe personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou

accident ef, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Un encadrement est en place pour vérifier le niveau de connaissance et assurer scn mainfien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en cauvre,
- les explications necessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité ainsi qu'un entrainement
régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité.

L'exploitant établif, sous sa responsabilité, un document rassemblant I'ensemble des consignes générales et
particulieres de securité, régulierement mis & jour, commenté chague année et lors de I'embauche de nouveau

personnel.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a risque
inflammabfe, explosible et toxique sont realisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature,
les risques présentes, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et l&s
dispositions de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d'un permis delivré par une personne nommément désignée.

7.4.5.1 Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelie notamment :
les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention & prendre, notamment fes veérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant ies travaux.

Tous fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matérie! de
chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.




Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

- Y
Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a l'établissement n'interviennent pour tous travaux ou
interventions qu'aprés avoir obienu une habilitation de 'établissement.
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CHAPITRE 7.5PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES ‘F

ARTICLE 7.5.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les futs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de
danger défini dans la réglementation relative a I'etiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger
ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.2. AIR
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la sanié et la sécurité publique. La conception et Pemplacement
des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels
que cet objectif soif satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabitité.

ARTICLE 7.5.3. EAUX

1.1.1.2. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 53% de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de recipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est du
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacite totale des flts,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 1.

La capacite de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physigue et chimique des
fluides. Elle est également résistante au feu lorsqu'elle est associée a des produits inflammables.

Elle peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
ferme en permanence.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu
en particulier de la difference de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacites de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
suscepiibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

Les dechets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur éfimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par ies eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnament.




Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et ameénagees pour la récupération
des eaux meteorigues. - N

1.1.1.3. Réservoirs .
T
L'étancheité du (ou des) réservoir(s) aériens associé(s) a ta rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particuﬁer,‘ a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

1.1.1.4, Régles de gestion des stockadges en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associgs & une mame rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n‘est pas auiorisé sous le niveau du sol.

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
- I'étanchéite des dispositifs de rétention, préafablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et pius
genéralement aussi souvent que fe justifieront les conditions d'exploitation.

L'exploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. Les vérifications,
les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la disposition
de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.4. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en guantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technigue
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

-
v

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.5.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filigre
déchets la plus appropriée.

LCHAPITRE 7.6MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS ?

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre. L'expleitant pourvoit notamment ses installations
d'equipements de lutte contre tincendie adaptés, conformes aux normes en vigueur et déterminés en accord avec les
Services d'Incendie et de Secours.

L'etablissement sera doté d'un matériel de premier secours adapté a la nature des risques et facilernent accessible.

L'eétablissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarios développés dans f'étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.




ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon &tat, reperes et facilement accessibles en toutes circonstances.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels. I doit en
verifier le bon fonctionnement au moins une fois par an.

Les rapports de ces conirdles (dates, les modalités de ces contréles, observations constatées) sont tenus 2 Ia
disposition de Finspection des installations classées et des services de Ia protection civile, d'incendie et de secours et
de l'inspection des instaliations classées.
ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN FAU ET MOUSSE
La défense extérieure contre l'incendie est assurée par le réseau public équipé de:

- d'un poteau incendie (N°262) de 150 mm normalisé, assurant un débit de 120 m3/h ;

- d'un poteau incendie de 150 mm normalisé assurant un débit de 120 m3/h a moins de 150 m de ta cellule
« Eurosilicone 2 » a 'est du site sur le chemin de Dagan, ZI de la Peyroliére.

Ces poteaux incendie devront étre formellement réceptionnés par fe SDIS.
L'exploitant verifie leur disponibilité opérationnelle permanente.

L'établissement doit en outre disposer de ses propres moyens de futte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

Bitiment Protection incendie

Europrotex - 5 extincteurs a poudre (de 6 kg 2 9 kg dont 1 de 50 kg pour le magasin
(750 m? au total) matiéres premieres)
- extincteurs a eau pulvérisée 9 litres
- Oextincteursa CO2de2a6kg
- [ RIA

Eurosilicone 1 | - S5extincteurs & poudre (de 6 kg 2 9 kg dont 1 de 50 kg pour le magasin
(1 150 m? au total) matiéres premiéres) Ny

- 13 extincteurs a eau pulvérisée 9 litres

- l4extincteursa CO2de2a6kg

- 2RIA
Eurosilicone 2 - 6extincteurs a poudre (de 6 kg a 9 kg)
1 600 m?® au total - I4 extincteurs & eau pulvérisée 9 litres

- 2l extincteurs aCO2de 2 46 kg
- 3RIA

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nacessaires en
n'importe guel emplacement.

Le réseau comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors
d'un sinistre par exemple, soit isolée.
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ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arréte sont
établies, intégrees dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travai,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. /

Ces consignes, affichées dans toutes les zones, indiquent notamment :

linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'irstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre & I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur f'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation :

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de 'instaliation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canabisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie :

- la procedure d'alerte avec les numeéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, ete :

- la procédure d'évacuation des locaux et d'accueil des secours extérieurs :
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Le panonceau portant 'interdiction de fumer est affiché aux entrées de I'établissement.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention. d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels 'exploitant aura communiqué un exempiaire. Le personnel est entrainé &
I'application de ces consignes.

1.1.1.5. Systéme d'alerte inferne

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel & partir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données metéorologiques disponibles si elles exercent ure
influence préponderante, ainsi que toute information nécessaire & la compréhension’et 4 la gestion de l'alerte,

Il declenche les alarmes appropriées {sonores, visuelles et autres moyens de communication) pour alerter sans délai
les personnes presentes dans I'établissement sur fa nature et 'extension des dangers encourus.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu'en aucun cas la
distance a parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne depasse cent métres.

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant Ia direction du
vent, sont mis en place a proximité des installations susceptibles d'émetire a latmosphére des substances
dangereuses en cas de dysfonctionnement. En particulier, un tel dispositif, permettant de choisir le point de
rassemblement du personnel le plus adéquat en fonction de la provenance du vent, est installé a l'entrée du site.
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TITRE 8- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

| CHAPITRE 8.1SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L'ENVIRONNEMENT |

ARTICLE 8.1.1, SURVEILLANCE DES REJFTS EAUX

La convention visée a l'article 4.3.2 du présent arrété prévoit, en tant gue de besoin, la surveillance du rejet a mettre
en place.

i

ARTICLE 8.1.2. SURVEILLANCE DES REJETS AIR

Le contrdle des emissions de composés organiques volatils est réalisé au moins annuellement par une société
specialisée indépendante. Les résultats de ce controle sont transmis, sans délai, & Inspection des installations

classées.

ARTICLE 8.1.3. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

-~ Sans objet --

ARTICLE 8.1.4. SUIVI DECHETS

L'exploitant adresse trimestriellement & tinspection des installations classées un récapitulatif de production de tous
ses déchets dangereux. Le format de ce récapitulatif est déterminé en accord I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.5. CONTROLES INNOPINES

Linspecteur des installations classées peut demander la réalisation par un organisme tiers qualifié de controles
permettant & l'exploitant de s'assurer que ses installations fonctionnent dans les conditions requises par la

réglementation.

Ces contrdles sont effectués aux frais de fexploitant par des organismes retenus en accord avec PInspecteur des
installations classées.

Le compte rendu de contrdle est transmis a I'inspecteur des installations classées.

EHAPITRE 3.2BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.2.1. BILAN ENVIRONNEMENT

-- Sans objet --
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TITRE 9ECHEANCES

Le présent arréte est applicable des sa natification & 'exception des prescriptions sufvam"es :

ARTICLE OBUET DELAI
2,2 Vérification des conséquences d’une crue centennale
7.3.4.2 Veérification de la conformité des dispositifs de 31/07/2007
.| désenfumage _
3.3.1 Mise en service installations de traitement des rejets 31/03/2008
atmosphériques
4.3.2 Convention de rejets dans le réseau communal 31/12/2007
4.3.3 traitement des eaux de ruissellement susceptibles
d'étre polluées
4.2 Collecte des eaux de ruissellement susceptibles d'étre 30/06/2008
poliuées
6.1.1 Installations de dispositifs de limitation des niveaux
de bruits 31/12/2007
7.3.4.1 Vérification de la conformité des installations :
7.3.6 Premiére étude foudre 30/04/2008
5.1.3 Imperméabilisation de l'aire de stockage des déchets
6.3 Campagne de mesures de bruit
734.1 Mise en conformité des installations 31/07/2008
7.3.4.2 Mise en conformité des dispositifs de désenfumage
TITRE 16 : AFFICHAGE ET COMMUNICATION

Un extrait du présent arrété sera affiché a la mairie d' APT, pendant une durée d’un mois. Un procés-verbal
constatant "accomplissement de cette formalité devra étre adressé 4 la Sous-Préfecture d’Apt par le Maire

d'APT.

Un méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans I'installation par les soins du bénéficiaire
de 'autorisation.

Une copie du présent arrété sera conservéé dans les archives de la mairie pour étre tenue 2 la disposition de
toute personne intéressée.

Un avis sera inséré par les soins du Sous-Préfet d’Apt et aux frais de I’exploitant dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans les départements de Vaucluse.
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TITRE 11 :

Le Secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, ’le Sous-Préfet d'APT, le maire d' APT, Pinspecteur des
installations classées et le commandant du groupement de gendarmerie de Vaucluse, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont copie sera notifiée au requérant par les soins de
Monsieur le Maire d' APT. Une copie du présent arréié sera également adressée 3 Mesdames et Messieurs le
maire de GARGAS, le Directeur Régional de I’Industrie de la Recherche et de I’'Environnement, le Directeur
Régional de 1"Environnement, le Dirceteur Régional des Affaires Culturelles, le Directeur Départemental de
PEquipement, la Directrice Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental
de I’Agriculture et de la Forét, le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, le
‘Directeur Départemental du Travail de I’Emploi et de la Formation Professionnelle, le Chargé de Mission
Régionale de [’lnstitut National des Appellations d’ Or1g1ne I’Architecte des Béatiments de France, le
Président du Parc Naturel Régional du Luberon, ainsi qu’aux servxces de la Mission Inter-Services de I’Eau.

Annexes : prescriptions applicables 4 la rubrique n® 1432-2b.

Apt, le 25 mai 2007

Pour le Préfet de Vaucluse,
Le Sous-Préfet d’Apt,

Copie certlﬁee conforme

RT




